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Die Kommission zur Vorberatung des Gesetzes Uber das Veterindrwesen (VetG) behan-
delte die Vorlage in drei Sitzungen und dankt den Vertretern des Departements fir Inne-
res und Volkswirtschaft fur die Begleitung der Verhandlungen.
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Zusammenfassung der Ergebnisse

Die Kommission ist einstimmig auf die Vorlage eingetreten. In der Detailberatung wurden
mehrere Paragraphen intensiv diskutiert und wie in der Synopse ausgewiesen verandert.
Die Kommission stimmte dem Gesetz in der Fassung nach 2. Lesung einstimmig zu.

Allgemeines

Das Veterinarwesen setzt sich aus den folgenden Teilbereichen zusammen, die bundes-
rechtlich geregelt sind: Tierschutz und Tierseuchenrecht, das Heilmittelrecht im Bereich
der Tierarzneimittel, das Lebensmittelrecht im Bereich der tierischen Primarproduktion
sowie der Schlachtung und Fleischkontrolle und die Vorschriften Gber die Austibung der
Veterinarberufe. Der Vollzug der Bundesgesetzgebung obliegt den Kantonen. Die Best-
immungen sind aktuell vornehmlich auf Verordnungsstufe angesiedelt. Mit dem vorlie-
genden Gesetz Uber das Veterindrwesen werden die bestehenden heterogenen kanto-
nalen Rechtsgrundlagen vereinheitlicht und in ein einziges Gesetz gefasst. Das Gesetz
Uber das Veterinarwesen bildet die Grundlage fur einen koordinierten, einheitlichen und
transparenten veterinarrechtlichen Vollzug zum Wohle von Mensch und Tier.

Eintreten

Die Kommissionsmitglieder begrissten, dass mit diesem Gesetz eine Grundlage fur die
Umsetzung der Bundesvorgaben geschaffen wird, das im Gegensatz zu den bestehen-
den Verordnungen den Ublichen Gesetzgebungsprozess durchlauft und nun breit abge-
stitzt beraten wird. Das Eintreten war unbestritten.

Detailberatung

Die Kommission hat das Gesetz paragraphenweise durchberaten. Auf Antrége geht der
Kommissionsbericht detailliert ein. In der Synopse sind die beschlossenen Anderungen
zuhanden des Parlaments festgehalten.

§ 1 Zweck und Geltungsbereich

Keine Wortmeldungen

§ 2 Aufsicht und Zustandigkeiten

Keine Wortmeldungen

§ 3 Meldung von Verstéssen
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Dieser Paragraph wurde intensiv diskutiert. Einerseits war unbestritten, dass es mdéglich
sein muss, Verstdsse bspw. gegen den Tierschutz unburokratisch melden zu kénnen.
Andererseits haben die Tierhalter das Anliegen, dass missbrauchliche Meldungen und
Meldungen von Personen, die sich gegeniber dem Veterindaramt nicht ausweisen wol-
len, nicht weiterverfolgt werden und dass solche Personen im Wiederholungsfall auch
die verursachten Kosten tragen missen. Diskutiert wurde zudem die notwendige Form
der Meldung (schriftlich, mindlich, elektronisch).

Die abschliessende Formulierung zum Absatz 2 (in Papierform oder elektronisch) wurde
nach grundlicher Abklarung durch das Departement eingebracht und von der Kommissi-
on gutgeheissen.

Als nachstes wurde die Beteiligtenstellung der meldenden Personen diskutiert. Der An-
trag, Streichung von Satz 2: «sie sind auf Anfrage hin dartiber zu informieren, wie das
Verfahren abgeschlossen wurde» wurde mit 9:3. Stimmen angenommen.

Intensiv diskutiert wurde unter Paragraph 3 auch der Umgang des Veterindramtes mit
missbrduchlichen und unbegriindeten Meldungen. Es obsiegte mit 8 Ja zu 3 Nein der
Antrag, den Absatz wie folgt zu fomulieren: «Die Kosten fir die Bearbeitung einer miss-
brauchlichen Meldung werden der meldenden Person auferlegt». Damit sollen die Kos-
ten fur missbréuchliche Meldungen immer den Verursachern tberbunden werden. Fur
unbegriindete (nicht missbrauchliche) Meldungen sollen hingegen keine Kosten erhoben
werden.

§4 Kontrollen, Zutritts-, Durchsuchungs-, Untersuchungs- und Editionsrecht

Der Chef des Veterinaramtes erlduterte den Ablauf der unangemeldeten Kontrollen de-
tailliert. Er wies insbesondere darauf hin, dass die Tierhalter kontaktiert werden und an-
gestrebt wird, dass sie der Kontrolle beiwohnen. Wenn der Tierhalter nicht erreichbar ist
und Tierleid vermutet wird, verschaffen sich die Kontrolleure den Zugang zu den Tieren
in Abwesenheit und ohne Zustimmung des Tierhalters. Falls notwendig kann der Kontrol-
leur polizeiliche Begleitung anfordern.

§5 Mitwirkungspflicht der Verfahrensbeteiligten

Nach der Vernehmlassung wurde die Rechtsbelehrung und deren Dokumentierung zu-
satzlich in das Gesetz aufgenommen.

§6 Zusammenarbeit mit anderen Behérden

Die Zusammenarbeit zwischen dem Veterindramt und den Politischen Gemeinden wurde
intensiv diskutiert. FUr eine gute Zusammenarbeit ist es unabdingbar, dass die Gemein-
den Uber Administrativsanktionen, die in ihrer Gemeinde wohnhafte Personen betreffen,
informiert sind.

Der Antrag, den Satz «die Vollzugsbehdrde ist fur den Vollzug verantwortlich» zu strei-
chen, wurde mit 8 Ja zu 4 Nein angenommen.

§7 Zusammenarbeit mit Dritten
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In der Botschaft des Regierungsrates wurde in diesem Paragraphen einige Organisatio-
nen namentlich aufgefuhrt, wobei diese Aufzahlung nicht abschliessend war. Nach in-
tensiver Diskussion obsiegte mit 10 Ja zu 2 Nein der Antrag, den Paragraphen wie folgt
wesentlich offener und schlanker zu formulieren: «Die Vollzugsbehérde kann fir die Er-
fullung ihrer Aufgaben geeignete Personen und Organisationen beiziehen oder diese mit
bestimmten Vollzugsaufgaben betrauen und hierzu entgeltliche oder unentgeltliche Leis-
tungsvereinbarungen abschliessen».

§8 Begleitgruppen

In der ersten Lesung wurde der Antrag, «die Mitglieder der Begleitgruppen werden im
Rahmen einer Leistungsvereinbarung entschadigt» mit dem Stichentscheid des Prasi-
denten abgelehnt. Das Thema wurde in der zweiten Lesung nochmals intensiv diskutiert,
worauf der Antrag, den Paragraphen mit folgendem Wortlaut zu ergdnzen, mit 12:1
Stimmen angenommen wurde: «Mitglieder der Begleitgruppe kénnen fiir besondere
Aufwande entschadigt werdeny.

§9 Amts-, Rechts- und Vollzugshilfe
Keine Wortmeldung
§10 Mitteilungs- und Meldepflichten

Die in diesem Paragraphen postulierte Pflicht im Rahmen der Tatigkeit festgestellte
Verstésse umgehend zu melden, sorgte in der Kommission fur Irritation. Der Chef des
Veterindramtes stellte daraufhin klar, dass die Meldepflicht diejenigen Personen treffe,
welche gemass § 7 vom Veterindramt beigezogen werden.

§11 Verwaltungsrechtliche Massnahmen

Bei §11 fuhrten zwei Punkte zu Diskussionen. Zum einen die Frage, ob die Tiere und
Sachen zur besseren Verstandlichkeit separat aufgeflhrt werden sollten. Zum anderen,
ob ergédnzende Untersuchungen dazu dienen wurden, die bestmdégliche Platzierung
oder Verwertung der beschlagnahmten Tiere sicherzustellen. Dieses Ansinnen wurde
nach kurzer Diskussion als unnétig verworfen.

Aufgrund der intensiven Diskussion der ersten Sitzung hat das Departement zu Absatz 5
und 6 einen schriftlichen Vorschlag zuhanden der Kommission ausgearbeitet:

5. «Tiere, die vorlaufig oder definitiv beschlagnahmt oder eingezogen worden sind, pla-
Zieren, veraussern, der Schlachtung oder Tétung zuzufiihren»

6. «Sachen, die vorlaufig oder definitiv beschlagnahmt oder eingezogen worden sind,
veraussern, verwerten oder vernichten»

Der Vorschlag wurde von der Kommission einstimmig angenommen.

§12 Verwaltungsrechtliche Administrativsanktionen
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Paragraph 12 beschreibt die Kaskade der verwaltungsrechtlichen Sanktionen. Mit die-
sem verhaltnismassigen Vorgehen wurden seit der Verabschiedung der Verordnung po-
sitive Erfahrungen gemacht, weshalb es in das Gesetz Uberfiihrt wurde.

§13 Information und Datenbekanntgabe

Bei Paragraph 13 fiihrte die Abgrenzung von &ffentlichem zu privatem Interesse zu Dis-
kussionen. Antrage wurden keine gestellt.

§14 Gebuhren, Vorschuss und Kaution

Bei diesem Paragraphen gab die Erhebung einer Kaution sowie der Verweis auf Giberge-
ordnetes Recht bei der Bemessung der Gebuhrenhéhe zu Diskussionen Anlass. Die
Kaution wird nur bei bewilligungspflichtigen Tierarten erhoben und soll in ihrer Héhe die
Fremdplatzierungskosten fir einen Monat abdecken. Sie wird nicht (riickwirkend) bei be-
stehenden gultigen Bewilligungen erhoben sondern bei neubeantragten Bewilligungen
oder wenn bestehende Bewilligungen verlangert werden.

Nachdem in der ersten Lesung einem Streichungsantrag des letzten Satzes von Absatz
1 stattgegeben wurde, brachte das Departement in der zweiten Lesung folgenden Antrag
ein, dem von der Kommission stattgegeben wurde: «Sieht das Bundesrecht einen grés-
seren GebUhrenrahmen vor, so gilt dieser». Damit ist sichergestellt, dass die Vollzugs-
behdrde den bunderechtlichen Geblhrenrahmen ausschépfen kann.

§15

Absatz 2 wurde auf Antrag des Departementes gestrichen. In der folgenden Diskussion
wurde auch der Rest des Paragraphen in Frage gestellt. Dem Antrag, den ganzen Para-
graphen ersatzlos zu streichen, stimmte die Kommission einstimmig zu.

§16 Kommission fur Tierversuche

Keine Antrage

§17 Pflichten der Tiereigentimer und Tiereigentimerinnen

Der Chef des Veterinaramtes begriindete auf Nachfrage, wieso es sehr wichtig ist, dass
die Eigentimer der Tiere ihre Verantwortung wahrnehmen, auch wenn diese bspw. pen-
sionsweise gegen Entgelt bei einem Tierhalter untergebracht sind.

§18 Herrenlose und entlaufene Tiere

Keine Wortmeldung

§19 Potenziell geféhrliche Tiere, die nicht unter die Tierschutzgesetzgebung fallen
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Keine Wortmeldung

§20 Zusatzliche Vorschriften zur Verhltung oder Bekdmpfung

Auf Nachfrage erklérte der Chef des Veterindramtes, dass es fur die bestehenden Ge-
sundheitsdienste, die fir verschiedene Nutztiere existieren, bundesrechtliche Vorgaben
gibt und es in diesem Gesetz keine zusatzlichen Regelungen braucht.

§21 Leistungen nach Bundesrecht

In diesen Paragraphen wurden die bisherigen Bestimmungen aus dem Tierseuchenge-
setz Ubernommen.

§22 Zusatzliche Leistungen

Im Gesetz wird die grundséatzliche Entschadigung festgelegt und die Mdéglichkeit, dartiber
hinauszugehen, wenn der Fall es rechtfertigt. In welchem Umfang und Rahmen ist in der
Verordnung festzuhalten.

§23 Versicherungslésung

Dieser Paragraph regelt die Umsetzung der Versicherungslésung, fir die der Bund die
Mdoglichkeit einrdumt.

§24 Zweck und Rechnungsfuhrung

Dieser Fonds dient dazu, die Leistungen aus den § 21 bis § 23 zu erbringen. Auf Nach-
frage erlauterte der Regierungsrat, dass die H6he des Fonds in den letzten Jahrzehnten
ausreichte, dass er aber z.B. bei einem Fall von Maul- und Klauenseuche sehr rasch an
seine Grenzen stossen wurde.

§25 Finanzierung und Fondsbestand

Keine Wortmeldung

§26 Festlegung der Beitrage

Keine Wortmeldung

§28 Erhebung

Keine Wortmeldung

§29 Entsorgung
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Ein Kommissionsmitglied dusserte den Wunsch, dass die Tierkérpersammelstellen ein-
heitlich benutzerfreundlich gestaltet werden, um unbeteiligten Personen héssliche Bilder
zu ersparen. Der Chef des Veterindramtes wies darauf hin, dass der Bau und das Be-
treiben der Sammelstellen Sache der regionalen Zweckverbande ist und nicht Sache des
Kantons. Der unburokratische Zugang wurde begrusst, weil Privatpersonen auch aus-
serhalb der Offnungszeiten ein verendetes Tier, das sie auf der Strasse finden, deponie-
ren kénnen. Das ist wichtiger als die genaue Zuteilung auf die angeschlossenen Ge-
meinden.

§30 ausserordentliche Beseitigung

Dieser Paragraph regelt den Ausnahmefall, wenn z.B. ein ganzer Bestand aufgrund ei-
ner Seuche gekeult werden muss.

§31 Entsorgungskosten

Keine Wortmeldungen

§32 Abholdienst

Der Abholdienst wird durch die TMF Bazenheid durchgefihrt.
§33 Ausfuhrungsvorschriften

Keine Wortmeldungen

§34 Schlachttier- und Fleischuntersuchungsgebihren

Keine Wortmeldungen

§35 Weitere Ausfiihrungsvorschriften

Auf Nachfrage erlauterte der Chef des Veterindramtes, dass die Weideschlachtung auf
Bundesebene geregelt ist und es hier keine weiteren Erlduterungen braucht.

§36 Veterinarrechtliche Berufs- und Geschéftsaustibungsbewilligung

Von Seiten der kantonalen Tierdrztegesellschaft wurde in der Vernehmlassung eine Liste
von paratiermedizinischen Berufen deponiert, fur die zwingend eine Bewilligungspflicht
geregelt werden sollte. Fir die Tierhalter wird es immer schwieriger herauszufinden, wer
professionelle Tiermedizin anbietet. Zusétzliche bewilligungspflichtige Tatigkeiten kdn-
nen dann in der Verordnung bestimmt werden. Eine ausufernde Auflistung, welche ggf.
der regelméssigen Anpassung bedarf macht im Gesetz wenig Sinn.

§37 Bewilligungsvoraussetzungen
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Auf Nachfrage erlauterte der Chef des Veterindramtes, dass Absatz 2 eine neue Bun-
desregelung im Medizinalberufegesetz aufnimmt, weil immer mehr Tierérzte im Ange-
stelltenverhaltnis arbeiten was aber trotzdem eine Austibung des Berufs in eigener fach-
licher Verantwortung entspricht.

§38 Tierarztliche Privatapotheken

Es wurde die Frage gestellt, was fur einen Status Arzneimittel haben, die aus der Hu-
manmedizin umgewidmet werden. Der Chef des Veterindramtes erlduterte, dass gemass
Tierarzneimittelgesetzgebung die Umwidmung von (Human-)Arzneimittel méglich ist und
die Abgabe solche in der Tierarzneimittelverordnung des Bundes geregelt ist.

§39 Detailhandel mit Tierarzneimitteln

Keine Wortmeldungen

§40 Bewilligungsentzug

Keine Wortmeldungen

§41 Erléschen der Bewilligung

Keine Wortmeldungen

§42 Stellvertretung

Keine Wortmeldungen

§43 Berufsaustbungsbewilligungen des Auslandes und anderer Kantone

Keine Wortmeldungen

§44 Tierarztlicher Notfalldienst

Der Chef des Veterindramtes erlduterte, wie der Notfalldienst in Absprache mit den Tier-
arzten geregelt werden soll. Etliche Anliegen der Tierarzte wurden ibernommen. Ein
Kommissionsmitglied brachte zusatzlich folgenden Antrag ein, mit dem sich die Tierarzte
fur die Zukunft bezlglich dem Notfalldienst absichern kénnten.

Erganzung von §44 mit Abs. 6: «der Regierungsrat kann mit der bauftragten tierarztli-
chen Berufsorganisation Leistungsvereinbarungen Uber den Notfalldienst abschliessen»
Der Antrag wurde mit 4 Ja zu 6 Nein abgelehnt. Mit § 7 besteht bereits eine generelle
Grundlage um mit beauftragten und beigezogenen Organisationen Leistungsvereinba-

rungen abzuschliessen.

§45 Hundehaltung
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Keine Wortmeldung
§46

Ein Kommissionmitglied stellte Antrag, diesen Paragraphen, welcher zusétzliches kanto-
nales Ubertretungsstrafrecht enthielt, zu streichen. Dem Antrag wurde einstimmig bei ei-
ner Enthaltung entsprochen.

Schlussbestimmungen, Bereinigung mit dem Gesundheitsgesetz:

Die Schlussbestimmungen wurden nachgefuhrt. Diese umfassen auch die Aufhebung
des Tierseuchengesetzes.

Zugunsten einer ganzheitlichen Bereinigung ware es sinnvoll, dass auch diejenigen
Bestimmungen des Gesundheitsgesetzes aufgehoben wirden, die jetzt noch veterinar-
rechtliche Regelungen enthalten. Im Nachgang zur dritten und letzten Sitzung wurde
diese Bereinigung gepruft. Weil Aufgrund neuer Bundesgesetzte im Humanbereich das
kantonale Gesundheitsgesetz ohnehin 2022 angepasst werden muss, schlagt das DIV
im Einvernehmen mit dem DFS vor, im Moment auf Anpassungen im Gesundheitsgesetz
zu verzichten.

Schlussabstimmung

Die Kommission stimmt dem Gesetz iiber das Veterinarwesen in der Fassung nach
2. Lesung einstimmig zu.

Rheinklingen, 29.6.2021 Der Kommissionsprasident
Daniel Vetterli
Beilagen:

Fassung der vorberatenden Kommission
Synopse






Fassung der vorberatenden Kommission (20/GE 4/107)

Gesetz iiber das Veterindrwesen (VetG)

vom ...

1. Zweck, Geltungsbereich, Aufsicht und Zustindigkeiten

§ 1 Zweck und Geltungsbereich

' Dieses Gesetz bezweckt die Sicherstellung eines geordneten Veterindrwesens zum
Wohle von Mensch und Tier sowie den einheitlichen und koordinierten Vollzug der
veterindrrechtlichen Bestimmungen von Bund und Kanton.

2 Es regelt den Vollzug der:

1. Tierschutzgesetzgebung des Bundes;

2 Tierseuchengesetzgebung des Bundes;

3. Heilmittelgesetzgebung des Bundes im Bereich der Tierarzneimittel;

4 Lebensmittelgesetzgebung des Bundes im Bereich der tierischen Primérpro-

duktion sowie der Schlachtung und der Fleischkontrolle;

Aufsicht iiber die Veterinirberufe;

6.  Gesetzgebung tiber das Halten von Hunden, soweit es um die Haltung von po-
tentiell geféhrlichen Hunden geht.

9]

§ 2 Aufsicht und Zustindigkeiten

' Die Aufsicht tiber den Vollzug dieses Gesetzes obliegt dem zustéindigen Departe-
ment.

2 Das Veterindramt ist fiir den Vollzug dieses Gesetzes und der in den Geltungsbe-

reich dieses Gesetzes fallenden Bestimmungen von Bund und Kanton zustindig, so-
weit nichts anderes bestimmt ist. Es ist die Vollzugsbehorde.

2. Allgemeine Bestimmungen

§3 Meldung von Verstossen

! Jede Person kann der Vollzugsbehoérde mutmassliche Verstosse gegen dieses Ge-
setz und gegen die in den Geltungsbereich dieses Gesetzes fallenden Bestimmungen
von Bund und Kanton melden.

2 Die Meldung muss in Papierform oder elektronisch erfolgen und die erforderlichen
Angaben zu Personen, Tier und Beanstandung enthalten. Die Vollzugsbehorde stellt
ein entsprechendes Meldeformular zur Verfiigung.



3 In dringenden Féllen ist auch eine miindliche Meldung mdoglich. Auf Verlangen der
Vollzugsbehorde ist ein ausgefiilltes Meldeformular nachzureichen.

+ Die meldenden Personen haben im Verfahren grundsétzlich keine Beteiligtenstel-
lung.

5 Die Meldung wird in der Regel nicht weiter bearbeitet, wenn sie:

1. anonym erfolgt,
2. missbrauchlich oder offensichtlich unbegriindet ist oder
3. den Anforderungen gemiss Absatz 2 nicht geniigt und nach entsprechender

Aufforderung der Vollzugsbehodrde das Meldeformular nicht oder nicht voll-
standig ausgefiillt eingereicht wird.

¢ Die Kosten filir die Bearbeitung einer missbriduchlichen Meldung werden der mel-
denden Person auferlegt.

§ 4 Kontrollen, Zutritts-, Durchsuchungs-, Untersuchungs- und Editionsrecht

' Die Vollzugsorgane konnen jederzeit einen Betrieb oder eine Tierhaltung auf die
Einhaltung der veterindrrechtlichen Bestimmungen oder der gestiitzt darauf erlasse-
nen verwaltungsrechtlichen Massnahmen und Administrativsanktionen {iberpriifen
und hierzu insbesondere angemeldete oder unangemeldete Kontrollen durchfiihren.
Sie haben sich auf Verlangen auszuweisen.

2 Kontrollen finden im Rahmen der gesetzlichen Vorgaben risikobasiert statt, wobei
diejenigen Betriebe und Tierhaltungen vermehrt kontrolliert werden, bei denen be-
reits in der Vergangenheit verwaltungsrechtliche Massnahmen angeordnet oder ver-
waltungsrechtliche Administrativsanktionen ausgesprochen werden mussten.

3 Den von der Kontrolle betroffenen Beteiligten ist nach Moglichkeit Gelegenheit zu
geben, dieser beizuwohnen.

+Soweit es fiir den Vollzug erforderlich ist, haben die Vollzugsorgane ein Zu-
tritts-, Durchsuchungs-, Untersuchungs- und Editionsrecht und diirfen insbesondere:

1. Offentliche und private Grundstiicke, Gebdude, Raumlichkeiten, Tierhaltungs-
und Betriebseinrichtungen, Fahrzeuge, Behiltnisse, Gegenstdnde und Geréte
betreten, sich dazu Zugang verschaffen oder durchsuchen, wobei die Anwe-
senheit und Zustimmung des Eigentiimers oder der Eigentiimerin, des Besit-
zers oder der Besitzerin oder des Tierhalters oder der Tierhalterin nicht zwin -
gend erforderlich ist,

2. Tiere begutachten, untersuchen oder beproben, wobei die Anwesenheit des
Tierhalters oder der Tierhalterin, des Besitzers oder der Besitzerin oder des
Eigenttimers oder der Eigentiimerin der Tiere nicht zwingend erforderlich ist,

3. Einsicht in physische oder elektronische Aufzeichnungen und Unterlagen neh-
men oder deren Herausgabe verlangen und
4.  Personen anhalten, identifizieren, kontrollieren, befragen und gegebenenfalls

von der Polizei zu- oder vorfiihren lassen.

S Werden die Vollzugsorgane behindert, konnen sie die Hilfe der Polizei in An-
spruch nehmen.



¢ Die Polizei erteilt den Vollzugsorganen auf deren Verlangen Auskunft dariiber, ob
die von einer behordlichen Kontrolle betroffenen Personen polizeilich bekannt sind.

§ 5 Mitwirkungspflicht der Verfahrensbeteiligten

! Personen und Organisationen, die an Verfahren vor den mit dem Vollzug dieses
Gesetzes betrauten Behorden beteiligt sind, haben insbesondere:

1. behordliche Anordnungen und Weisungen zu befolgen,;

2. sich auf Verlangen auszuweisen;

3. die erfragten Auskiinfte zu erteilen und Informationen zur Verfiigung zu stel-
len;

4. bei Kontrollen in geeigneter Weise mitzuwirken;

5. das Kontroll-, Zutritts- und Editionsrecht zu gewéhren.

2 Eine Verletzung der Mitwirkungspflicht kann bei der Anordnung verwaltungs-
rechtlicher Massnahmen und Administrativsanktionen angemessen beriicksichtigt
werden.

3 Die Verfahrensbeteiligten sind tiber ihre Mitwirkungspflichten im Verwaltungsver-
fahren und iiber eine bestehende strafrechtliche Anzeigepflicht der Behérden sowie
ihr Recht, sich in einem Strafverfahren nicht selbst belasten zu miissen, soweit mog-
lich zu informieren, falls eine strafrechtliche Verzeigung als wahrscheinlich er-
scheint. Diese Rechtsbelehrung ist zu dokumentieren.

§ 6 Zusammenarbeit mit anderen Behorden
! Die Vollzugsbehorde kann fiir die Erfiillung ihrer Vollzugsaufgaben die Polizei so-
wie Behorden des Kantons oder der Gemeinden beiziehen.

2 Die beigezogenen Behorden haben im Rahmen ihrer Moglichkeiten die Weisungen
der Vollzugsbehorde zu befolgen.

§ 7 Zusammenarbeit mit Dritten

! Die Vollzugsbehorde kann fiir die Erfiillung ihrer Vollzugsaufgaben geeignete Per-
sonen und Organisationen beiziehen oder diese mit bestimmten Vollzugsaufgaben
betrauen und hierzu entgeltliche oder unentgeltliche Leistungsvereinbarungen ab-
schliessen.

2 Leistungsvereinbarungen bediirfen der Genehmigung des zustdndigen Departemen-
tes.

§ 8 Begleitgruppen

' Die Vollzugsbehorde kann Begleitgruppen oder Fachstébe einsetzen, die die ver-
schiedenen behordlichen und privaten Bemiihungen koordinieren. In der Regel iiber-
nimmt die Vollzugsbehorde den Vorsitz.



2Der Einsatz von Begleitgruppen oder Fachstdben zielt auf eine dem Einzelfall
angemessene Begleitung der Beteiligten sowie eine moglichst rasche und nachhalti-
ge Wiederherstellung des gesetzeskonformen Zustandes ab.

3 Die betroffenen Behorden und Mitglieder der Begleitgruppe oder des Fachstabs
sind berechtigt, mit Bezug auf die konkreten Fille insbesondere Informationen und
Unterlagen auszutauschen.

4+ Die betroffenen Behorden und Mitglieder der Begleitgruppe oder des Fachstabs
orientieren das thnen vorgesetzte Departement.

s Mitglieder der Begleitgruppe konnen fiir besondere Aufwinde entschddigt werden.

§9 Amts-, Rechts- und Vollzugshilfe

' Die mit dem Vollzug dieses Gesetzes betrauten Behorden leisten den in- und aus-
landischen Verwaltungsbehorden sowie den Strafbehorden von Bund und Kantonen
Amts-, Rechts- und Vollzugshilfe.

2 Im Rahmen dieser Amts-, Rechts- und Vollzugshilfe sind die mit dem Vollzug die-
ses Gesetzes betrauten Behorden berechtigt, insbesondere Informationen und Un-
terlagen auszutauschen.

§ 10  Mitteilungs- und Meldepflichten

' Entscheide, Verfligungen und Urteile von Verwaltungs- oder Strafbehorden, die
sich auf veterindrrechtliche Bestimmungen von Bund oder Kanton stiitzen oder den
Vollzug derselben betreffen, sind der Vollzugsbehorde zu eréffnen.

2Die Vollzugsbehorde erdffnet ihre Entscheide den Verwaltungsbehorden, deren
Vollzugsbereich tangiert wird, und meldet Vorginge, Vorfille und Feststellungen,
die nicht in ithren Zustindigkeitsbereich fallen, den zustéindigen Verwaltungsbehor-
den.

3 Verwaltungs- und Strafbehdrden sowie fiir den Vollzug beigezogene oder beauf-
tragte Personen und Organisationen, die bei der Ausiibung ihrer Tatigkeit Verstosse
gegen dieses Gesetz, die dazugehorigen Ausfithrungsbestimmungen oder die in den
Geltungsbereich dieses Gesetzes fallenden Bestimmungen von Bund oder Kanton
feststellen, haben diese umgehend der Vollzugsbehorde schriftlich zu melden und
soweit moglich zu dokumentieren.

4+ Die Politischen Gemeinden haben der Vollzugsbehorde innert zehn Tagen nach der
einwohnerrechtlichen Abmeldung den Wegzug einer Person aus ihrer Gemeinde
und, soweit bekannt, deren neuen Wohnsitz zu melden, sofern ihnen die Vollzugsbe-
horde den Entscheid mitgeteilt hat, mit dem eine verwaltungsrechtliche
Administrativsanktion geméss § 12 Absatz 1 Ziffern 3 bis 5 gegen diese Person aus-
gesprochen worden ist.



§ 11  Verwaltungsrechtliche Massnahmen

! Die Vollzugsbehorde kann zur Wiederherstellung des rechtméssigen Zustandes und
zur Verhinderung kiinftiger Widerhandlungen gegen die in den Geltungsbereich die-
ses Gesetzes fallenden Bestimmungen von Bund und Kanton insbesondere:

1.  Anordnungen und Weisungen erteilen;

2. Sperren, Beschriankungen und Verbote aussprechen;

3. Bewilligungen erteilen und diese mit Einschrinkungen, Auflagen und Bedin-
gungen versehen;

4.  Tiere und Sachen vorldufig oder definitiv beschlagnahmen oder einziehen;

5. Tiere, die vorldufig oder definitiv beschlagnahmt oder eingezogen worden
sind, platzieren, verdussern, der Schlachtung oder T6tung zufiihren;

6. Sachen, die vorldufig oder definitiv beschlagnahmt oder eingezogen worden

sind, verdussern, verwerten oder vernichten.

§ 12 Verwaltungsrechtliche Administrativsanktionen

I Werden Verstosse gegen die in den Geltungsbereich dieses Gesetzes fallenden Be-
stimmungen von Bund oder Kanton oder gegen gestiitzt darauf erlassene behordli-
che Massnahmen festgestellt, kann die Vollzugsbehorde zusétzlich oder an Stelle
von verwaltungsrechtlichen Massnahmen geméss § 11 folgende verwaltungsrechtli-
chen Administrativsanktionen aussprechen:

1. Verwarnung;

2. Verweis;

3. Tatigkeits-, Betriebs- oder Tierhaltebeschréinkung;
4, Tatigkeits-, Betriebs- oder Tierhalteverbot;

5. Bewilligungsentzug.

2 Einem Tiétigkeits-, Betriebs- oder Tierhalteverbot und einem Bewilligungsentzug
hat in der Regel eine mildere verwaltungsrechtliche Administrativsanktion voraus-
zugehen.

3 Wird eine Verwarnung, ein Verweis oder eine Tatigkeits-, Betriebs- oder Tierhalte-
beschriankung ausgesprochen, kann flir den Fall eines neuerlichen Verstosses eine
schérfere Administrativsanktion angedroht werden.

§ 13  Information und Datenbekanntgabe

! Sofern ein 6ffentliches Interesse besteht, konnen die mit dem Vollzug dieses Geset-
zes betrauten Behorden die Offentlichkeit iiber ihre amtliche Titigkeiten sowie iiber
angeordnete Massnahmen und ausgesprochene Administrativsanktionen in geeigne-
ter Weise informieren.

2 Sie sind berechtigt, den beigezogenen Behorden, Personen und Organisationen die
zur Erfiillung von deren Aufgaben nétigen Daten bekanntzugeben.



§ 14  Gebiihren, Vorschuss und Kaution

' Die Vollzugsbehorde erhebt fiir ihre Aufwendungen, Dienstleistungen, Kontrollen,
Bewilligungen und Entscheide Gebiihren, die sich in ihrer Hohe nach der Verord-
nung des Grossen Rates tiber die Gebiihren der kantonalen Verwaltungsbehorden
(VGV)Y richten. Sieht das Bundesrecht einen grosseren Gebiihrenrahmen vor, so
gilt dieser.

2 Die Vollzugsbehorde kann einen Kostenvorschuss bis zur Hohe der mutmasslich
anfallenden Gebiihr verlangen.

3 Wird um eine Bewilligung ersucht, kann die Vollzugsbehorde zusétzlich eine Kau-
tion zur Sicherstellung der mutmasslichen Kosten fiir den Aufwand verlangen, der
bei einem allfdlligen Bewilligungsentzug und den dazu anzuordnenden und zu voll-
streckenden Massnahmen oder Administrativsanktionen entstehen konnte. Die Kau-
tion ist durch Hinterlegung bei der Vollzugsbehorde oder durch Beibringung einer
schweizerischen Bankgarantie zu leisten.

*+ Werden der Kostenvorschuss oder die Kaution trotz Hinweis auf die Sdumnisfol-
gen nicht fristgerecht geleistet, tritt die Vollzugsbehorde auf das Gesuch nicht ein
oder entzieht eine bereits erteilte Bewilligung.

5 Wird die Bewilligung entzogen oder fillt sie dahin, wird die Kaution nach Abzug
allfdlliger Kosten gemidss Absatz 3 zuriickerstattet. Es besteht kein Anspruch auf
Verzinsung.

¢ Entrichtete Bewilligungsgebiihren werden, unabhidngig vom Bestand der Bewilli-
gung, nicht zuriickerstattet.

3. Besondere Bestimmungen zur Tierschutzgesetzgebung des
Bundes

§ 15  Kommission fiir Tierversuche

' Der Regierungsrat setzt eine eigene oder zusammen mit anderen Kantonen eine
gemeinsame Kommission fiir Tierversuche ein.

§ 16  Pflichten der Tiereigentiimer und Tiereigentlimerinnen

! Tiereigentiimer und Tiereigentiimerinnen, die ihre Tiere nicht selber halten oder
transportieren und von einer tierschutzwidrigen Haltung oder einem tierschutzwidri-
gen Transport ihres Tieres Kenntnis erhalten, sind verpflichtet, sofort die notwendi-
gen Massnahmen zur Wiederherstellung des rechtméssigen Zustandes zu ergreifen.

2 Die Pflichten des Halters oder der Halterin dieser Tiere werden dadurch nicht be-
rihrt.
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§ 17  Herrenlose und entlaufene Tiere

" Herrenlose oder entlaufene Heim-, Nutz- und Versuchstiere sind wenn moglich

einzufangen und geeignet unterzubringen.

2 Sie konnen getotet werden, wenn:

1. es nicht oder nur mit einem unverhéltnisméssigen Aufwand moglich ist, sie
einzufangen, oder

2. sie innert 60 Tagen nach ihrer Behdndigung nicht dauerhaft geeignet unterge-
bracht werden konnen.

3 Der Regierungsrat bezeichnet die kantonale Fundstelle geméss Artikel 720a Absatz

2 des Schweizerischen Zivilgesetzbuches. Mit dieser Aufgabe konnen auch Private

betraut werden.

§ 18  Potenziell gefihrliche Tiere, die nicht unter die Tierschutzgesetzgebung
fallen

! Bei potenziell geféhrlichen Tieren, die nicht unter die Tierschutzgesetzgebung fal-
len, finden die Bestimmungen im Abschnitt 2 dieses Gesetzes sinngemiss Anwen-
dung.

4. Besondere Bestimmungen zur Tierseuchengesetzgebung des
Bundes

4.1 Zusdtzliche kantonale Regelungen

§ 19  Zusitzliche Vorschriften zur Verhiitung oder Bekdmpfung

! Der Regierungsrat kann Vorschriften zur Verhiitung oder Bekdmpfung von Tier-
krankheiten und -seuchen erlassen, die nicht unter das Bundesrecht fallen, soweit
solche Krankheiten und Seuchen die offentliche Gesundheit oder den kantonalen
Tierbestand gefdhrden.

2 Er regelt die Entschiddigung der Tierdrzte und Tierdrztinnen fiir Verrichtungen
zur Durchfiihrung tierseuchenpolizeilicher Massnahmen.

4.2 Leistungen des Kantons

§ 20  Leistungen nach Bundesrecht

! Fiir die Leistungen nach Bundesrecht legt der Regierungsrat innerhalb des bundes-
rechtlichen Rahmens Hoéhe, Art und Umfang der Entschddigungen sowie der zu
tibernechmenden Verhiitungs- und Bekdmpfungskosten fest.



§ 21  Zusitzliche Leistungen
' Der Kanton kann zusétzliche Leistungen erbringen.

2 Der Regierungsrat bezeichnet diese Leistungen und legt ihre Art und Hohe und ih-
ren Umfang fest.

§ 22 Versicherungslosung

' Der Regierungsrat kann die Halter und Halterinnen einer bestimmten Tierkategorie
auf entsprechendes Gesuch einer betreffenden Produzentenorganisation kollektiv ge-
gen die wirtschaftlichen Folgen rechtmissig angeordneter Verhiitungs- oder Be-
kdmpfungsmassnahmen versichern.

2 Zur Finanzierung der Versicherungskosten legt der Regierungsrat Sonderbeitrage
in den Tierseuchenfonds fest, die von den Versicherten zusitzlich zu allfilligen or-
dentlichen Beitrdgen zu leisten sind.

3 Die Sonderbeitrdge werden im Tierseuchenfonds als Versicherung separat ausge-
wiesen. Unterdeckungen sind von den Versicherten auszugleichen; Uberschiisse
werden ithnen zuriickerstattet oder der entsprechenden Tierkategorie gutgeschrieben.

4.3 Tierseuchenfonds

§ 23 Zweck und Rechnungsfiihrung

' Die Leistungen des Kantons gemiss § 21 bis § 23 werden aus dem Tierseuchen-
fonds erbracht.

2 Uber den Fonds wird eine eigene Rechnung gefiihrt.
3 Das Vermdogen des Fonds ist angemessen zu verzinsen.

§ 24  Finanzierung und Fondsbestand
' Der Fonds wird gedufnet durch:

1. Beitrdge der Tierhalter und Tierhalterinnen;

2. Beitridge des Kantons, die mindestens der Beitragssumme der Tierhalter und
Tierhalterinnen ohne allfillige Sonderbeitrdge geméss § 23 entsprechen;

3. Gebiihren fiir Viehhandelsbewilligungen;

4. Bussen und Geldstrafen aus Delikten gegen die Tierseuchengesetzgebung von
Bund und Kanton.

2 Der Fonds weist in der Regel einen Bestand von zwei bis vier Millionen Franken
auf.

§ 25  Festlegung der Beitrége

' Der Regierungsrat legt die Beitrdge nach Tierkategorien sowie einen Mindestbei-
trag fiir alle beitragspflichtigen Tierhalter und Tierhalterinnen fest.

2 Er bemisst die Beitréige nach der Seuchenlage und dem finanziellen Bedarf.
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§ 26  Vorschiisse

I Reichen die Mittel des Fonds nicht aus, leistet die Staatskasse Vorschiisse. Diese
sind angemessen zu verzinsen.

§ 27  Erhebung

! Der Regierungsrat regelt die Ermittlung der Zahl der Tiere und den Bezug der Bei-
trage.

4.4 Entsorgung von tierischen Nebenprodukten

§ 28 Entsorgung

! Die Politischen Gemeinden haben mit einer regionalen Tierkdrpersammelstelle die
Entsorgung von tierischen Nebenprodukten sicherzustellen.

2 Die ordentliche Entsorgung hat tiber eine von der Vollzugsbehorde genehmigte re-
gionale Tierkdrpersammelstelle zu erfolgen. Umgestandenes Grossvieh sowie tiber-
raschend anfallende grossere Mengen Tierkorper konnen direkt abgeholt werden.

3 Die unschéddliche Beseitigung von Tieren, die wegen einer anzeigepflichtigen
Krankheit umgestanden sind oder abgetan werden miissen, erfolgt nach Weisung der
Vollzugsbehorde.

§ 29  Ausserordentliche Beseitigung

! Tierkorper, die weder einer Beseitigungsanlage zugefiihrt noch auf eine andere
Weise verwertet werden konnen, sind nach Anweisung der Vollzugsbehorde zu be-
seitigen.

§ 30  Entsorgungskosten

! Die Politischen Gemeinden tragen die Kosten fiir den Betrieb der regionalen Tier-
korpersammelstellen. Sie konnen diese Kosten auf die Verursacher und Verursache-
rinnen von tierischen Nebenprodukten abwilzen.

2 Die gewerbsmissigen Verursacher und Verursacherinnen von tierischen Nebenpro-
dukten, die diese iiber die regionale Tierkdrpersammelstelle entsorgen, sind gegen-
iiber dem Kanton kostenpflichtig. Die entsprechenden Beitrdge fallen in den Tier-
seuchenfonds.

3 Die Betreiber und Betreiberinnen der regionalen Tierkdrpersammelstellen melden
der Vollzugsbehorde die gewerbsmissigen Verursacher und Verursacherinnen und
deren Liefermengen.



§ 31 Abholdienst

' Die Betreiber und Betreiberinnen von regionalen Tierkorpersammelstellen regeln
den Abholdienst mit den von der Vollzugsbehorde bezeichneten Entsorgungsbetrie-
ben direkt.

5. Besondere Bestimmungen zur Heilmittelgesetzgebung im
Bereich der Tierarzneimittel

§ 32  Ausfiithrungsvorschriften

' Der Regierungsrat erldsst die fiir den Vollzug der Heilmittelgesetzgebung von
Bund und Kanton im Bereich der Tierarzneimittel erforderlichen Ausfiihrungsvor-
schriften.

6. Besondere Bestimmungen zur Lebensmittelgesetzgebung im
Bereich der tierischen Priméirproduktion sowie der Schlachtung
und Fleischkontrolle

§ 33 Schlachttier- und Fleischuntersuchungsgebiihren
! Die amtliche Schlachttier- und Fleischuntersuchung ist gebiihrenpflichtig.

2 Der Regierungsrat bestimmt im Rahmen der bundesrechtlichen Vorgaben die Hohe
der zu entrichtenden Untersuchungsgebiihren.

§ 34 Weitere Ausfiihrungsvorschriften

' Der Regierungsrat erldsst die fiir den Vollzug der Lebensmittelgesetzgebung im
Bereich der tierischen Primérproduktion sowie der Schlachtung und Fleischkontrolle
erforderlichen weiteren Ausfiihrungsvorschriften.

7. Besondere Bestimmungen zur Aufsicht iiber die
Veterinérberufe

§ 35  Veterindrrechtliche Berufs- und Geschéftsausiibungsbewilligung

' Wer die nachfolgenden Tatigkeiten ausiiben will, bedarf einer veterindrrechtlichen
Berufs- und Geschiftsausiibungsbewilligung der Vollzugsbehorde:

1. Tierdrzte und Tierdrztinnen, die ihre Tatigkeit in eigener fachlicher Verant-
wortung ausiiben;

2. Betreiber und Betreiberinnen eines Tierheims mit mehr als flinf Pflegeplitzen;

3. Betreiber und Betreiberinnen eines gewerbsmaéssigen Tierbetreuungsdienstes
fiir mehr als fiinf Tiere;

4. Personen, die gewerbsmaissig Tiere abgeben;
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Klauen- und Hufpfleger sowie Klauen- und Hufpflegerinnen;
Viehhindler und Viehhéndlerinnen,;

Betreiber und Betreiberinnen eines Zoofachhandelsgeschiftes;
Betreiber und Betreiberinnen einer Station fiir kiinstliche Besamung;
0. Eigenbestandesbesamer und Eigenbestandesbesamerinnen;

10. Besamungstechniker und Besamungstechnikerinnen;

11. Detailhandel mit Tierarzneimitteln.

P

2 Personen, die sich in Ausbildung zu einer bewilligungspflichtigen Tatigkeit befin-
den und diese unter fachlicher Aufsicht ausiiben wollen, bendtigen eine Praktikan-
ten- oder Assistenzbewilligung der Vollzugsbehorde. Die allgemeinen Bewilli-
gungsvoraussetzungen gelten sinngemaéss.

3 Der Regierungsrat kann weitere Tétigkeiten der Bewilligungspflicht unterstellen
oder die Bewilligungspflicht einschrénken.

§ 36  Bewilligungsvoraussetzungen

! Die Berufs- und Geschéftsausiibungsbewilligung wird erteilt, wenn die gesuchstel-
lende Person:

1.  iber die von der Gesetzgebung verlangten Kenntnisse verfligt,
2. Gewihr fiir eine einwandfreie Berufsausiibung bietet und
3. vertrauenswiirdig ist.

2 Wer in eigener fachlicher Verantwortung einen Beruf des Veterindrwesens ausiiben
will, muss iiber die erforderlichen und geeigneten Ausriistungen, Einrichtungen und
Réumlichkeiten verfiigen sowie den Abschluss einer angemessenen Berufshaft-
pflichtversicherung nachweisen. Die Vollzugsbehdrde kann in begriindeten Féllen
Bewilligungen fiir nicht ortsgebundene Tétigkeiten erteilen.

3 Der Regierungsrat regelt die Einzelheiten der Bewilligungsvoraussetzungen.

§ 37  Tierérztliche Privatapotheken
! Wer eine tierdrztliche Privatapotheke fiihren will, bedarf einer Bewilligung der
Vollzugsbehorde.

2 Die Bewilligung kann nur Tierdrzten und Tierdrztinnen erteilt werden, die {iber
eine Bewilligung zur Berufsausiibung in eigener fachlicher Verantwortung verfiigen.
3 Sie berechtigt ausschliesslich zur Abgabe von Tierarzneimitteln an die Eigentiimer
und Eigentlimerinnen, Halter und Halterinnen sowie Betreuer und Betreuerinnen
von zu behandelnden Tieren oder Tierbestinden, die der Tierarzt oder die Tierdrz-
tin kennt.

* Der Regierungsrat regelt die weiteren Voraussetzungen fiir die Fithrung einer tier-
arztlichen Privatapotheke.

§ 38  Detailhandel mit Tierarzneimitteln

' Der Detailhandel mit Tierarzneimitteln bedarf einer Bewilligung der Vollzugsbe-
horde.
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2 Die Bewilligung berechtigt zum gewerbsméissigen Inverkehrbringen von Tierarz-
neimitteln und kann nur Zoofach- und Imkereigeschéften erteilt werden.

3 Der Regierungsrat regelt die Bewilligungsvoraussetzungen fiir den Detailhandel
mit Tierarzneimitteln.

§ 39  Bewilligungsentzug

' Die Bewilligung wird entzogen, wenn die Voraussetzungen fiir deren Erteilung
nicht mehr erfiillt sind, insbesondere wenn der Inhaber oder die Inhaberin:

1. schwerwiegend oder wiederholt Berufspflichten verletzt hat;
2. Auflagen und Bedingungen nicht einhélt oder nicht eingehalten hat;
3. andere Handlungen oder Unterlassungen begangen hat, die mit seiner oder ih-

rer Vertrauensstellung nicht vereinbar sind.

2 Sie wird auch entzogen, wenn nachtriglich Tatsachen festgestellt werden, auf
Grund derer sie hitte verweigert werden miissen. In einem solchen Fall findet § 12
Absatz 2 keine Anwendung.

§ 40  Erloschen der Bewilligung
! Die Bewilligung erlischt mit:
1. dem Tod des Bewilligungsinhabers oder der Bewilligungsinhaberin;

2. dem in einem Strafverfahren gegen den Bewilligungsinhaber oder die Bewilli-
gungsinhaberin rechtskriftig ausgesprochenen Berufsverbot;
3. der schriftlichen Verzichtserklarung des Bewilligungsinhabers oder der Be-

willigungsinhaberin gegeniiber der Vollzugsbehorde.

§ 41 Stellvertretung

! Ist eine Person, die iiber eine veterindrrechtliche Berufs- und Geschiftsausiibungs-
bewilligung verfiigt, voriibergehend abwesend, verhindert oder ist sie verstorben,
kann sie beziehungsweise konnen ihre Erben zwecks Weiterfilhrung der Berufs- und
Geschiftstitigkeit einen Stellvertreter oder eine Stellvertreterin einsetzen, sofern die
Stellvertretung nicht anderweitig geregelt ist.

2 Der Stellvertreter oder die Stellvertreterin hat die gesetzlichen Bewilligungsvoraus-
setzungen zu erfiillen und handelt in eigener fachlicher Verantwortung.

3 Eine Stellvertretung, die ldnger als 90 Tage dauert, ist der Vollzugsbehorde schrift-
lich anzuzeigen.
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§ 42  Berufsausiibungsbewilligungen des Auslandes und anderer Kantone

! Inhaber und Inhaberinnen einer ausldndischen Berufsausiibungsbewilligung haben
der Vollzugsbehorde anzuzeigen, wenn sie in Anwendung des Abkommens zwi-
schen der Schweizerischen Eidgenossenschaft einerseits und der Europidischen
Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten andererseits iiber die Freiziigigkeit! eine
bewilligungspflichtige Tatigkeit wiahrend hochstens 90 Arbeitstagen pro Kalender-
jahr im Kanton Thurgau ausiiben wollen.

2 Der Anzeige sind beizulegen:

1. eine Bescheinigung iiber die Rechtmaéssigkeit der Berufsausiibung im Her-
kunftsstaat und

2. eine Bescheinigung der zustdndigen eidgendssischen oder kantonalen Behor-
den tber die Gleichwertigkeit der erforderlichen Diplome und Weiterbil-
dungstitel.

§ 43 Tierérztlicher Notfalldienst

! Der Regierungsrat beauftragt eine tierdrztliche Berufsorganisation mit der Organi-
sation, Koordination und Kontrolle eines zweckmissigen tierdrztlichen Notfalldiens-
tes. Diese regelt die sich aus dem Notfalldienst ergebenden Rechte und Pflichten in
einem Notfalldienstreglement, das von der Vollzugsbehorde zu priifen und vom zu-
standigen Departement zu genehmigen ist. Die Berufsorganisation hat der Vollzugs-
behorde Verstosse gegen das Notfalldienstreglement zu melden.

2 Tierdrzte und Tierdrztinnen, die ihre Tatigkeit in eigener fachlicher Verantwortung
austiiben, sind zur angemessenen Beteiligung am Notfalldienst verpflichtet. Wer Not-
falldienst leistet, hat den Aufenthaltsort wihrend dieser Zeit so zu wihlen, dass der
Notfalldienst gewéhrleistet ist. Jeder Tierarzt und jede Tierérztin ist dafiir verant-
wortlich, dass der Notfalldienst flir die bei ihm oder ihr in Behandlung stehenden
Tiere gewihrleistet ist.

3 Ist eine zum tierdrztlichen Notfalldienst verpflichtete Person aus wichtigen Griin-
den verhindert, diesen zu leisten, kann sie durch die vom Regierungsrat beauftragte
tierdrztliche Berufsorganisation auf Gesuch hin von der Pflicht zur Notfalldienstleis-
tung befreit werden. In diesen Féllen hat sie eine Ersatzabgabe geméiss Notfalldien-
streglement zu leisten, maximal jedoch Fr. 6'000 pro Jahr. Die Ersatzabgaben wer-
den zur Organisation und Sicherstellung des Notfalldienstes verwendet. Die vom
Regierungsrat beauftragte tierédrztliche Berufsorganisation legt der Vollzugsbehorde
hiertiber auf Verlangen Rechenschaft ab.

+ Entscheide der vom Regierungsrat beauftragten tierdrztlichen Berufsorganisati-
on {iber die Entbindung oder den Ausschluss von der Notfalldienstpflicht sowie iiber
die Leistung von Ersatzabgaben konnen bei der Vollzugsbehdrde angefochten wer-
den.

D' SR 0.142.112.681
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SDie Vollzugsbehorde teilt der vom Regierungsrat beauftragten tierédrztlichen
Berufsorganisation ihre Entscheide {iber die Erteilung oder den Entzug von tierdrzt-
lichen Berufsausiibungsbewilligungen mit.

8. Besondere Bestimmungen zur Gesetzgebung iiber das Halten
von Hunden

§ 44  Hundehaltung

"' Soweit die Tierschutz- oder Tierseuchengesetzgebung des Bundes die Haltung von
Hunden regelt, damit Mensch und Tier nicht gefdhrdet oder beldstigt werden, rich-
ten sich Vollzug und Zustidndigkeit nach der Gesetzgebung iiber das Halten von
Hunden.

2 Soweit es um die Haltung von potentiell gefidhrlichen Hunden geht, finden auf das
Verfahren die Bestimmungen im Abschnitt 2 dieses Gesetzes ergénzend zur Gesetz-
gebung tiber das Halten von Hunden Anwendung.

II.
(keine Anderungen bisherigen Rechts)
I1I.

Der Erlass RB 916.40 (Gesetz iiber die Bekdmpfung von Tierseuchen [Tierseuchen-
gesetz] vom 21. November 1984) wird aufgehoben.

IV.

Dieses Gesetz tritt auf einen vom Regierungsrat zu bestimmenden Zeitpunkt in
Kraft.
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